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(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE

zo 14. mdja 2004

o adekvdtnej ochrane osobnych ddajov uvedenych v Zdzname podla mena cestujiceho
o cestujicich lietadlom odoslanych Uradu Spojenych $titov na ochranu colného priestoru a hranic

(ozndmené pod cislom K(2004) 1914)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2004/535ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady

95/46ES z 24.

oktébra 1995 o ochrane jednotlivcov

v savislosti so spracovanim osobnych tdajov a s volnym
pohybom tychto ddajov(!), najmid na jej cldnok 25 odsek 6,

kedZe:

Podla smernice 95/46/ES st ¢clenské 3tity povinné zabez-
pecit, aby sa odoslanie osobnych tdajov do tretej krajiny
uskuto¢nilo len vtedy, ked prislusnd tretia krajina zabez-
peci adekvétny stupen ochrany a ked st pravne predpisy
¢lenskych Stitov, ktorymi sa implementujii iné ustano-
venia uvedenej smernice, zostladené pred odoslanim
tdajov.

Komisia moze zistif, Ze tretia krajina zabezpecuje
adekvdtny stuperi ochrany. V takom pripade mozu byt
osobné tdaje odoslané z ¢lenskych Stitov bez potreb-
nych dodato¢nych zaruk.

Podla smernice 95/46/ES by mal byt stupen ochrany
tdajov prehodnoteny vo svetle vietkych okolnosti siivi-
siacich s operdciou odosielania tdajov alebo stiborom
operdcii odosielania udajov a s venovanim zvldstnej

() U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31. Smernica zmenend a doplnend
nariadenim (ES) ¢. 1882/2003 (U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

(6)

pozornosti mnoZstvu zodpovedajicich  prvkov  pri
odosielani, ktoré st uvedené v ¢lanku 25 odsek 2.

V rémci leteckej dopravy je ,Zdznam podla mena cestu-
jiceho* (PNR) zdznam o cestovnych poziadavkich
kazdého cestujiceho, ktory obsahuje vietky informadcie
potrebné na vybavenie rezervécii a na ich kontrolu rezer-
vaénymi a zdcastnenymi aeroliniami. Na ucely tohto
rozhodnutia zahffiaji vyrazy ,cestujici“ (jedna osoba)
a ,cestujuci® (viaceré osoby) aj Clenov posidky. ,Rezer-
vané aerolinie” oznacuji aerolinie, v ktorych si cestujici
zabezpecil svoje povodné rezervicie alebo prostrednic-
tvom ktorych sa uskuto¢nili dodato¢né rezervicie po
vycestovani. ,Zacastnené aerolinie“ oznacuji vietky aero-
linie, v ktorych  rezervaéné  aerolinie  Ziadali
o zabezpecenie jedného alebo viacerych svojich letov
pre cestujiceho.

Urad Spojenych stdtov na ochranu colného priestoru a hranic
(CBP) Ministerstva pre vniitornii bezpecnost (DHS, Depart-
ment of Homeland Security) poZzaduje, aby bol kazdy
prevadzkovatel osobnych letov v cezhrani¢nej leteckej
doprave do alebo zo Spojenych $titov vybaveny elektro-
nickym pristupom k PNR v takej miere, aby bol PNR
zozbierany a obsiahnuty v automatizovanom rezer-
va¢nom systéme leteckého prepravcu.

Poziadavky pre osobné tudaje, ktoré sa nachddzaji v PNR
cestujiicich lietadlom a ktoré maji byt odoslané CBP,
vychddzaju zo Statitu ustanoveného Spojenymi $tdtmi
v novembri 2001 (%) a z vykondvajiicich nariadeni prija-
tych CBP v ramci tohto Statdtu (3).

(3) Titul 49, United States Code, sekcia 44909(c)(3).

() Titul 19, Code of Federal Regulations, sekcia 122.49b.
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Legislativa Spojenych 3titov v tejto oblasti sa tyka posil-
nenia bezpecnosti a podmienok, na zdklade ktorych
mozu jednotlivei vstapit do krajiny a opustit ju, zalezi-
tosti, v ktorych prindlezi Spojenym S$titom suverénne
opravnenie rozhodovat vo sfére svojej sidnej pravomoci.
Stanovené poziadavky navy$e neodporuji Ziadnym
medzindrodnym zdvizkom, ktoré Spojené §tity prijali.
Spojené staty su demokratickou krajinou, ovlddanou
zdsadou vlddy prdva, ktord sa vyznacuje silnou tradiciou
obdianskych slobod. Legitimnost ich zakonodarného
procesu, sila a nezdvislost ich stdnictva st nesporné.
Sloboda tlace je dalSou silnou zdrukou toho, Ze sa
obcianske slobody nebudi zneuzivat.

Spolocenstvo je v plnej miere ochotné podporovat
Spojené §tity v boji proti terorizmu, v rdmci obmedzeni
vyplyvajicich z prava spoloCenstva. Privo spolocenstva
podporuje kroky nevyhnutné pre udrzanie rovnovahy
medzi otdzkami bezpecnosti a stikromia. Napriklad, na
zdklade clanku 13 smernice 95/46ES mozu clenské stity
v pripade potreby prijimat legislativu na obmedzenie
rozsahu niektorych poziadaviek uvedenych v danej smer-
nici, z dévodu ndrodnej bezpe¢nosti, obrany, verejnej
bezpecnosti a prevencie, vySetrovania, odhalovania
a stihania trestnych ¢inov.

Odosielanie spominanych uddajov zahfna Specifickych
operatorov, konkrétne aerolinie prevadzkujice lety
medzi spoloCenstvom a Spojenymi $tdtmi a len jedného
prijimatela v Spojenych stitoch, konkrétne CBP.

Kazdé opatrenie na zabezpelenie pravneho rdmca pre
odosielanie PNR do Spojenych 3$titov, by malo byt, pred-
ovietkym na zdklade tohto rozhodnutia, ¢asovo obme-
dzené. Schvilené bolo obdobie tri a pol roka, pocas
tohto obdobia sa kontext moZe znafne zmenit
a spoloCenstvo a Spojené Staty sa zhodli na tom, Ze
bude potrebnd revizia tychto opatreni.

Spracovanie osobnych tdajov uvedenych v PNR cestuji-
cich lietadlom, ktoré bolo zaslané CBP, sa riadi podmien-
kami ustanovenymi v Zdvizkoch Uradu na ochranu colného
priestoru a hranic Ministerstva pre vnitornii bezpecnost zo
dna 11. mdja 2004 (dalej len ,zévizky“) a vo vniitro-
Statnej legislative Spojenych titov v rozsahu stanovenom
v zdvizkoch.

Co sa tyka vnatrostdtneho préva v Spojenych stdtoch,
Zékon o slobodnom pristupe k informdcidm (Freedom
of Information Act — FOIA) je v stcasnosti relevantny
do tej miery, Ze kontroluje podmienky, na zdklade
ktorych moéze CBP odolavat poziadavkdm na zverejnenie
a udrZiavat tak doverny charakter PNR, Zakon upravuje
poskytovanie PNR osobe, ktorej sa to tyka, v tzkom
spojeni s pravom doty¢nej osoby na pristup k informa-

(14)

(15)

(16)

17)

cidm. Uplatiuje sa bez rozdielu tak na oblanov Spoje-
nych $titov, ako aj na inych Stitnych prislusnikov.

Co sa tyka zavizkov a ako je to ustanovené v ich odseku
44, vyhldsenia v zdvizkoch budd zahrnuté, alebo uz boli
zahrnuté v S§tattoch, nariadeniach, smerniciach alebo
v inych politickych ndstrojoch v Spojenych Stdtoch
a maju tak rozne stupne pravneho ucinku. Zavizky
budt v plnom zneni uverejnené vo Federal Register na
zdklade pravomoci DHS. Ako také, predstavuju vazny
a dokladne zvdzeny politicky zdvdzok zo strany DHS
a ich zostladenie sa stane predmetom spolo¢ného
posudku zo strany Spojenych $titov a spolocenstva.
Absencia zostiladenia by sa mohla riesit vhodnymi préav-
nymi, administrativnymi a politickymi kandlmi, a ak
bude pretrvivat, viedla by k pozastaveniu ucinnosti
tohto rozhodnutia.

Standardy, na zéklade ktorych bude CBP spractvat tidaje
zo PNR cestujicich, na zdklade legislativy Spojenych
Stdtov a zdvizkov, pokryvaju zdkladné principy potrebné
na zabezpecenie adekvétneho stupnia ochrany pre fyzické
osoby.

Co sa tyka principu obmedzenia Géelu, osobné tdaje
cestujicich  lietadlom, ktoré sa uvddzajd v PNR
odoslanom CBP, budd spracované pre $pecificky ticel
a nasledne budi pouzité alebo odoslané dalsim orgdnom
len v takom rozsahu, ktory bude kompatibilny s dcelom
odoslania. Predovietkym, tdaje uvedené v PNR sa budi
striktne vyuZivat s cielom prevencie a boja proti tero-
rizmu a s nim sGvisiacim trestnym ¢inom; dalsim
zdvaznym trestnym Cinom vritane organizovaného
zlo¢inu, ktoré maji nadndrodni povahu; a dteku pred
zatknutim alebo uvidznenim za tieto trestné ciny.

Co sa tyka kvality tdajov a principu proporcionality,
ktory je potrebné zvazit vo vztahu k vyznamnym sféram
verejného zdujmu, pre ktoré st iidaje zo PNR odosielané,
tdaje zo PNR poskytnuté CBP nebudi tymto ndsledne
zmenené. Odoslanych bude maximélne 34 kategorif
udajov PNR a orgdny Spojenych stitov buda pred zave-
denim akychkolvek novych poziadaviek konzultovat
Komisiu. Dodato¢né osobné informécie pozadované na
zdklade priameho vysledku ddajov PNR sa ziskaji
z mimovlddnych zdrojov len prostrednictvom pravnych
kandlov. Ako v3eobecné pravidlo, PNR sa po obdobi
v maximdlnom trvani 3 roky a 6 mesiacov vymaze,
s vynimkou tdajov, ktoré boli spristupnené v stvislosti
so $pecidlnym vysetrovanim, alebo k nim bol umoZneny
iny manudlny pristup.

Co sa tyka principu transparentnosti, CBP bude cestu-
jicim poskytovat informdcie tykajice sa ticelu odoslania
a spracovania udajov a identity kontroléra tidajov v tretej
krajine, ako aj dalsie informécie.
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(18)  Co sa tyka principu bezpecnosti, opatrenia pre technickd spolo¢ného posudku, ktory vykona CBP, v spojeni s DHS

(19)

(20)

(22)

a organizand bezpelnost mi na starosti CBP, tieto
opatrenia musia zodpovedat rizikdm zistenym pri spra-
covani tdajov.

Uzndva sa prévo na pristup k tGdajom a ich opravu,
osoba, s ktorou prislusné tdaje stvisia, si moZe vyziadat
képiu tddajov PNR a opravu nepresnych tidajov. Pripadné
vynimky si vo  velkej miere  porovnatelné
s obmedzeniami, ktoré mozu zaviest Clenské Stity na
zdklade ¢lanku 13 smernice 95/46/ES.

Udaje sa ndsledne odosld dalsim vlddnym orgdnom
vratane zahrani¢nych vlddnych orgdnov, ktorych funkcia
mé protiteroristické zameranie alebo je zacielend na
vyméhanie prdva, na zdklade jednotlivych pripadov, na
tcely, ktoré zodpovedaji t¢elom uvedenym v ustanoveni
o obmedzen{ #icelu. Odosielanie Gdajov sa moze tieZ
uskuto¢nit s cielom ochrany hlavnych zdujmov osoby,
ktorej sa tdaje tykaju alebo dalsich osob, predovietkym
v suvislosti so znaénym ohrozenim zdravia, alebo
v akomkolvek sddnom konani, alebo ked to inym
sposobom bude vyzadovat pravny poriadok. Prijimajice
agentlry s povinné na zdklade stanovenych podmienok
o poskytovani udajov vyuzivat tieto tdaje len na stano-
vené Ucely a nemozu dalej odosielat ddaje bez sdhlasu
CBP. Ziadna ind zahrani¢nd, federdlna, $titna alebo
miestna agentGra nemd priamy elektronicky pristup
k ddajom PNR prostrednictvom databdz CBP. CBP
zamietne zverejneniec PNR na zdklade vynimiek
z prislusnych ustanoveni Zakona o slobodnom pristupe
k informécidm.

CBP nepouziva citlivé tdaje v zmysle ¢ldnku 8 smernice
95/46]ES, a pokial sa nezavedie systém filtrov na vyli-
Cenie takychto tdajov zo PNR odosielaného do Spoje-
nych $titov, CBP sa bude snaZif zaviest prostriedky na
vymazanie takychto informdcii a zatial ich nepouZivat.

Co sa tyka vykondvajicich mechanizmov na zabezpe-
Cenie stladu s tymito principmi zo strany CBP, je zabez-
pecené Skolenie a informovanie zamestnancov CBP, ako
aj sankcie uplatnitelné pre jednotlivych zamestnancov.
Respektovanie sikromia zo strany CBP bude vo vSeobec-
nosti pod dohladom DHS Chief Privacy Officer, ktory je
uradnikom DHS, ale ktory md velkd mieru organizacnej
autonémie a ktory musi kazdorotne podavat spravu
Kongresu. Osoby, ktorych tdaje PNR boli odoslané,
mozu svoju staznost adresovat CBP, alebo, v pripade,
ze staznost nebude vyrieSend, DHS Chief Privacy Officer,
priamo alebo prostrednictvom organov ¢lenskych statov
na ochranu tdajov. DHS Privacy Office sa bude urychlene
zaoberat staznostami podanymi v orgdnoch clenskych
§titov pre ochranu tGdajov v mene rezidentov spolocen-
stva, ak je rezident presvedCeny, Ze jeho staznost nebola
dostato¢ne preSetrenda CBP alebo DHS Privacy Office.
Saladnost so zdvizkami sa stane predmetom vyroéného

a s timom pod vedenim Komisie.

(23) 'V zdujme transparentnosti a aby sa zarucila schopnost
prislusnych orgdnov v ¢lenskych $titoch zabezpecit
ochranu jednotlivcov v stvislosti so spracovanim ich
osobnych tdajov, je nevyhnutné spresnit vynimoc¢né
podmienky, na zdklade ktorych moéze byt opodstatnené
pozastavenie toku konkrétnych tdajov, bez ohladu na
hladanie adekvétnej ochrany.

(24)  ,Pracovnd skupina pre ochranu jednotlivcov” so zretelom
na spracovanie osobnych udajov, ktoré sa uvadza
v clanku 29 smernice 95/46/ES, vydala stanoviskd tyka-
juce sa trovne ochrany zabezpecovanej orgdinmi Spoje-
nych S$titov pre udaje cestujicich, ktoré usmernili
Komisiu pocas rokovani s DHS. Komisia tieto stanoviskd
zohladnila pri priprave tohto rozhodnutia (!).

(25)  Opatrenia uvedené v tomto rozhodnuti st v stilade so
stanoviskom vyboru ustanovenom v ¢ldnku 31 odsek 1
smernice 95/46/ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Na tcely ¢lanku 25 odsek 2 smernice 95/46/ES, trad Spojenych
§tatov Bureau of Customs and Border Protection (CBP) sa povaZuje
za dostato¢ne zabezpeCujiici stupeii ochrany ddajov PNR
odosielanych zo spolocenstva, tykajicich sa letov do a zo Spoje-
nych $titov, v stlade so zdvizkami uvedenymi v prilohe.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie sa tyka adekvitnosti ochrany zabezpecovanej
CBP s cielom plnenia poZiadaviek clanku 25 odsek 1 smernice
95/46/ES a neovplyviiuje iné podmienky alebo obmedzenia,
ktorymi sa implementujii dalsie ustanovenia danej smernice
a ktoré sa vzfahuji na spracovdvanie osobnych udajov
v ramci ¢lenskych $titov.

(") Stanovisko  6/2002 o odosielani evidentnych  informdcii
o cestujiicom a inych tdajoch od aerolinii Spojenym Stitom, ktoré
prijala pracovnd skupina 24. oktobra 2002 a ktoré je dostupné na
adrese:
http:/ [europa.eu.int/comm/internal_market/privacy/docs/wpdocs/2002/
wp66_en.pdf
Stanovisko 4/2003 o stupni ochrany zabezpecenej v Spojenych
Stitoch pre odosielanie tdajov o cestujiicich, ktoré prijala pracovnd
skupina 13. jina 2003 a ktoré je dostupné na adrese:
http://europa.ew.int/comm/internal_market/privacy/docs/wpdocs/2003/
wp78_en.pdf
Stanovisko 2/2004 o adekvétnej ochrane osobnych ddajov uvede-
nych v PNR pre cestujicich lietadlom, ktoré s urcené na odoslanie
tradu Spojenych $tatov Bureau of Customs and Border Protection
(CBP), ktoré prijala pracovnd skupina 29. janudra 2004 a ktoré je
dostupné na adrese:
http:/ [europa.eu.int/comm/internal_market/privacy/docs/wpdocs/2004/
wp87_en.pdf
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Cldnok 3

1. Bez toho, aby boli dotknuté ich pravomoci prijimat
opatrenia na zabezpecenie siladu s vnitrodtitnymi ustanove-
niami prijatymi na zdklade ustanoveni inych ako tych, ktoré si
uvedené v cldnku 25 smernice 95[46/ES, prislusné orginy
v clenskych $titoch mozu uplatiiovat svoje existujice pravo-
moci na pozastavenie toku tidajov do CBP na tcel ochrany
jednotlivcov so zretelom na spracovanie ich osobnych tdajov
v nasledujucich pripadoch:

a) ked prislusny orgdn Spojenych $tdtov stanovil, Ze CBP poru-
Suje uplatnitelné Standardy pre ochranu; alebo

b) ked existuje znacnd pravdepodobnost, Ze Standardy pre
ochranu ustanovené v prilohe sa porusujti, existuji prijatelné
podklady, ktoré nasved¢ujii tomu, Ze CBP nezabezpecuje
alebo nezabezpedi adekvitne a vcasné opatrenia na urov-
nanie konkrétneho pripadu, pokracujice odosielanie tidajov
by spdsobilo bezprostredné riziko vazneho poskodenia osob,
ktorych sa tdaje tykaju a ked prislusné organy v ¢lenskych
Statoch vynalozili prijatelné tsilie v danych podmienkach na
sprostredkovanie upozornenia pre CBP a vytvorili priestor na
reagovanie.

2. Pozastavenie sa zru§i hned, ako budii zabezpecené Stan-
dardy pre ochranu a ako o tom budii upovedomené prislusné
orgdny dotknutych clenskych stitov.

Cldnok 4

1. O prijati opatreni podla ¢ldnku 3 clenské $tity bezod-
kladne informujii Komisiu.

2. Clenské stity a Komisia sa navzdjom informujt o vietkych
zmendch v §tandardoch pre ochranu a o pripadoch, ked aktivity
organov zodpovednych za zabezpecenie zostladenia so Standar-
dami pre ochranu pomocou CBP, ako sa uvddza v prilohe,
nezabezpedia takéto zosuladenie.

3. Ak informicie zhromazdené podla ¢linku 3 a podla
odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku poskytuji dokazy o tom, Ze
zdkladné principy, ktoré st potrebné na zabezpecenie adekvat-

neho stupna ochrany fyzickych osob, nie st uz viac dodrzia-
vané, alebo, Ze ktorykolvek orgdn zodpovedny za zabezpecenie
zostladenia so Standardami pre ochranu podla CBP, ako je
ustanovené v prilohe, efektivne nevykondva svoju tilohu, CBP
bude o tom informovany, a ak to bude potrebné, bude sa
uplatiovat postup, ktory je uvedeny v clanku 31 odsek 2
smernice 95/46[ES, s cielom zrusenia alebo pozastavenia Géin-
nosti tohto rozhodnutia.

Cldnok 5

Uplatiiovanie tohto rozhodnutia sa bude monitorovat
a akékolvek relevantné zistenia budii ozndmené vyboru usta-
novenému ¢lankom 31 smernice 95/46/ES vritane akého-
kolvek dokazu, ktory by mohol ovplyvnit zistenie v ¢ldnku
1 tohto rozhodnutia o tom, Ze ochrana osobnych ddajov
uvedenych v PNR cestujiicich lietadlom odoslanych CBP je
adekvitna v zmysle ¢lanku 25 smernice 95/46/ES.

Cldnok 6

Clenské stity prijma vietky potrebné opatrenia na dosiahnutie
suladu s tymto rozhodnutim v priebehu styroch mesiacov od
datumu jeho ozndmenia.

Cldnok 7

Platnost tohto rozhodnutia uplynie tri roky a Sest mesiacov po
datume jeho ozndmenia, s vynimkou predlZenia jeho platnosti
v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 31 odsek 2 smer-
nice 95/46/ES.

Cldnok 8

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym Statom.

V Bruseli, 14. mdja 2004

Za Komisiu
Frederik BOLKESTEIN

clen Komisie
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PRILOHA

,ZAVAZKY URADU NA OCHRANU COLNEHO PRIESTORU A HRANIC MINISTERSTVA PRE VNUTORNU

BEZPECNOST“ (CBP)

Pri podpore planu Eurdpskej komisie (Komisie) na vykonédvanie pravomoci, ktoré jej boli udelené na zdklade ¢lanku 25
odsek 6 smernice 95/46 ES (smernica) a na prijatie rozhodnutia uzndvajiceho, Ze Bureau of Customs and Border Protection
(CBP: Urad na ochranu colného priestoru a hranic) Department of Homeland Security (DHS: Ministerstva pre vnitorni
bezpecnost) zabezpecuje adekvitnu ochranu na acely odosielania Gdajov zo Zdznamu podla mena cestujiceho (PNR:
Passenger Name Records) (') prevadzkovatelmi osobnej leteckej dopravy, ktoré mozu spadat do pdsobnosti tejto smernice,
CBP sa zavizuje k nasledujicemu:

Prévna moc na ziskanie PNR

Na zdklade prdvneho Statitu (titul 49, United States Code, sekcia 44909(c)(3)) a jeho vykondvajicich (docasnych)
nariadeni (titul 19, Code of Federal Regulations, sekcia 122.49b) je kazdy prevddzkovatel osobnej leteckej dopravy
v zahranicnej leteckej doprave z alebo do Spojenych §titov povinny poskytnit CBP (predtym Customs Service — colnd
sprava USA) elektronicky pristup k tdajom PNR v rozsahu, v ktorom boli zozbierané a obsiahnuté
u prevddzkovatela leteckej dopravy v jeho automatizovanych rezervacnych/odletovych kontrolnych systémoch
(w;rezervacné systémy*).

Pouzitie tidajov PNR prostrednictvom CBP

2.

Vagsinu zloziek udajov PNR moze CBP ziskat pri kontrole tidajov predmetnej letenky a ostatnych cestovnych
dokumentov v zhode s beznou tradnou hrani¢nou kontrolou, ale moznost ziskat tieto tidaje elektronicky vyrazne
zlepsi schopnost CBP ulah¢ovat bona fide cestovanie a dopredu tcelne a G¢inne zhodnotit riziko pre cestujicich.

Udaje PNR vyuziva CBP len na ticely prevencie a boja proti: 1) terorizmu a stivisiacim trestnym ¢inom; 2) dal3fm
zdvainym trestnym c¢inom vritane organizovaného zlo¢inu, ktoré maji nadndrodnii povahu; a 3) dteku pred
zatknutim alebo uvdznenim za tieto trestné Ciny. PouZitie PNR na tieto tcely umoziiuje CBP sustredit svoje zdroje
na oblasti s vysokym rizikom, ¢im sa umoZiuje a ochraniuje bona fide cestovanie.

VyZiadanie ddajov

Zlozky ddajov, ktoré pozaduje CBP, st vymenované v prilohe A. (Takéto identifikované zlozky sa dalej oznacuji na
ucely tychto zavizkov ako PNR). Hoci CBP pozaduje pristup ku kazdej z tychto tridsatstyri (34) zloZiek tdajov
vymenovanych v prilohe A, CBP sa nazdéva, Ze jednotlivé PNR budi len zriedkavo zahffiat cely siibor identifiko-
vanych tdajov. V pripadoch, ked PNR neobsahuje tplny stibor identifikovanych tidajov, CBP sa nebude usilovat
o priamy pristup z rezervaéného systému prevadzkovatela osobnej leteckej dopravy k ostatnym PNR tdajom, ktoré
nie st uvedené v prilohe A.

Vzhladom na zlozky tdajov, ktoré sa oznacuji ako ,OSI“ a ,SSI/SSR“ (obycajne sa oznacuji ako vSeobecné
pozndmky a otvorené polia), bude automaticky systém CBP v tychto poliach vyhladévat dalsie zlozky tdajov,
ktoré st identifikované v prilohe A. Zamestnanci CBP nebudd oprdvneni manudlne prehliadat celé polia OSI
a SSI/SSR pokial nebol subjekt PNR identifikovany CBP ako vysoko rizikovy vo vzfahu k akymkolvek tcelom
stanovenym v trefom odseku tohto dokumentu.

Dodato¢né osobné informdcie vyhladané ako priamy vysledok tdajov PNR sa budd ziskavat zo zdrojov mimo vlddy
len prostrednictvom legalnych kanalov vritane vyuzitia kandlov vzdjomnej pravnej pomoci, kde je to vhodné a len
na tcely stanovené v odseku 3 tohto dokumentu. Napriklad, ak je ¢islo kreditnej karty uvedené na zozname PNR,
mozu sa obchodné informécie, ktoré sa na tento tcet vztahujii, vyZadovat na zdklade pravoplatného postupu, ako je
napriklad predvolanie na sid od velkej poroty (grand jury) alebo predvolanie stidnym prikazom, alebo inym prévne
podlozenym postupom. Navyse pristup k zdznamom, ktoré sa tykaji e mailovych kont ziskanych zo PNR, sa bude
riadit Statutdrnymi poziadavkami ako je predvolanie na sid, sidny prikaz, zatykace a ostatné procesy, tak ako sii
ustanovené pravnym poriadkom a v zavislosti od pozadovanej informdcie.

CBP bude konzultovat Eurépsku komisiu v oblasti zhodnotenia pozadovanych zloziek ddajov PNR (priloha A), pred
uskuto¢nenim akéhokolvek hodnotenia, ak sa CBP dozvie, Ze sa aerolinie dozvedia o dodato¢nych poliach PNR,
ktoré mozu aerolinie pridat do svojich systémov, o by znacne zlepsilo schopnost CBP hodnotit riziko pre
cestujticich, alebo ak okolnosti ukazujd, Ze predtym nevyzadované PNR pole bude potrebné, aby sa splnili pred-
pisané ciele stanovené v odseku 3 tychto zdvizkov.

(") Na tcely tychto dohod zahfnaja vyrazy ,cestujici® (jedna osoba) a ,cestujiici (viaceré osoby) aj clenov posadky.
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8.

CBP moze premiestiiovat PNR v akumulovanych mnozstvach do Transportation Security Administration (TSA) na tcely
testovania TSA svojho druhého pocitacom riadeného systému predbeznej kontroly cestujicich (Computer Assisted
Passenger Prescreening System II, CAPPS II). Takéto presuny sa neuskutocnia skor ako ddaje z PNR z vnttrostdtnych
letov USA boli prvykrit autorizované na testovanie. Udaje PNR premiestnené na zdklade tohto ustanovenia nebudd
zadrzané na dlhsiu dobu ako je potrebné zo strany TSA alebo inymi stranami, ktoré st priamo zapojené do
testovania, alebo ktoroukolvek trefou stranou (?). Ciel' spracovania je prisne obmedzeny na testovanie systému
CAPPS 1I a rozhrania a okrem niidzovych stavov zahffia kladnd identifikdciu zndmych teroristov alebo jednotlivcov
so stalym stykom s terorizmom, ¢o by malo predstavovat praktické ndsledky. Na zaklade ustanovenia, v ktorom sa
pozaduje automatickd metdda filtrovania a odstrafiovania popisand v odseku 10, CBP bude filtrovat a odstratiovat
,Citlivé” tdaje pred presunom PNR do TSA v akumulovanych mnozZstvich na zdklade tohto odseku.

Zaobchddzanie s ,,citlivymi“ ddajmi

10.

11.

CBP nebude pouzivat ,citlivé“ ddaje (t. j. osobné tdaje odhalujice rasovy alebo etnicky povod, politické ndzory,
nabozenskd alebo filozofickd vieru, ¢lenstvo v odboroch, tdaje tykajiice sa zdravia a sexudlneho Zivota jednotlivca)
z PNR, podla nizsie uvedenych faktov.

CBP bude zavddzat s ¢o najmensim moZnym oneskorenim automaticky systém, ktory filtruje a odstrafiuje urcité
Lcitlivé“ koédy PNR a terminy, ktoré CBP identifikoval na zdklade konzulticie s Eurdpskou komisiou.

Pokial nebude mozné zaviest takéto automatické filtre, CBP sa zavizuje, Ze nebude pouzivat ,citlivé“ Gdaje PNR

a pokusi sa odstranit ,citlivé tdaje pri akomkolvek diskre¢nom zverejneni ddajov PNR na zdklade odsekov
28-34 ).

Metdda pristupu k ddajom PNR

12.

13.

14.

Vzhladom na ddaje PNR, ku ktorym méd CBP priamy pristup (alebo k nim pristup dostane) z rezervaéného systému
prevadzkovatela osobnej leteckej dopravy na tcely identifikicie moznych subjektov na hrani¢nd kontrolu, zamest-
nanci CBP budii mat pristup (alebo ho ziskaji) a budd pouzivat len tie Gidaje PNR, ktoré sa tykajii osob, ktorych
cesta bude zahfniat let do alebo zo (¥) Spojenych Stdtov.

CBP bude ,vyberat“ informdcie o cestujiicom z rezervacnych systémov previdzkovatelov osobnej leteckej dopravy
dovtedy, kym poskytovatelia osobnej leteckej dopravy nebudii schopni sami zaviest systém na ,posunutie* ddajov
pre CBP.

CBP nebude vyberat tidaje PNR spojené s ur¢itym letom skor ako 72 hodin pred jeho odletom, a nebude opakovane
kontrolovat systémy viac ako trikrdt (3) medzi prvym vyberom, odletom zo zahrani¢ného bodu a priletom do
Spojenych stétov, alebo medzi pociatocnym vytiahnutim a letom zo Spojenych $tdtov, podla toho, Co plati, aby bolo
mozné identifikovat akékolvek zmeny v informdcidch. V pripade, Ze poskytovatelia osobnej leteckej dopravy ziskajd
moznost ,posundt‘ PNR tdaje, CBP bude musiet ziskat ddaje 72 hodin pred odletom pod podmienkou, Ze vietky
zmeny, ktoré sa do PNR dostanti medzi tymto bodom a dobou priletu do alebo odletu zo Spojenych $tdtov, sa tiez
posuni pre CBP (°). Vo vynimoc¢nom pripade, ked CBP dostane vopred informdaciu o tom, Ze osobafy zvldstneho
zdujmu bude[d pravdepodobne letecky cestovat do, z alebo cez USA, CBP moze vytiahnut (alebo poziadat o uréité
posunutie) tidaje PNR este skor ako 72 hodin pred odletom, aby sa zabezpecil vhodny priebeh akcie v pripade, ze
treba predist alebo zakrocit proti priestupkom vymenovanym v odseku 3 tohto dokumentu. Ked Gdaje PNR musia
byt pre CBP spristupnené este skor ako 72 hodin pre odletom, CBP vyuZije informacné kandly podla zvykového
prdva, v takej miere, akd je moZnd.

(%) Na tcely tohto ustanovenia sa CBP nepovazuje za stranu, ktord sa priamo zdcastiiuje na testovani CAPPS I alebo za tretiu stranu.
(}) Pred zavedenim automatickych filtrov (ako sa uvddza v odseku 10 tohto dokumentu), ak sa vyskytnd ,citlivé“ tdaje v PNR, ktoré

podliehaji nediskre¢nému zverejneniu zo strany CBP podla odseku 35 v tomto dokumente, CBP sa vSemoZne vynasnaZi obmedzit
uvolnenie ,citlivych tidajov PNR, v stlade s prdvom USA.

(*) Toto by zahfnalo aj osoby, ktoré prechddzaju cez Spojené Stity americké.
() V pripade, Ze poskytovatelia osobnej leteckej dopravy sihlasia, Ze posunt udaje PNR pre CBP, agentira zavedie diskusiu

s prevadzkovatelmi osobnej leteckej dopravy o moznosti postvania tidajov pre CBP v pravidelnych intervaloch medzi 72 hodinami
pred odletom zo zahrani¢ného bodu a priletom do Spojenych stdtov, alebo v rdmci 72 hodin pred odletom zo Spojenych stitov podla
toho, ¢o plati. CBP sa snazi pouzivat metédu postvania dolezitych tdajov PNR, ktoré zodpovedaji poziadavkdm agentdry na tcinné
zhodnotenie rizika, pricom sa minimalizuje hospodérsky dosah na prevadzkovatelov osobnej leteckej dopravy.
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UloZenie PNR tdajov

15. S vyhradou schvélenia Spravou ndrodnych archivov a zdznamov (National Archives and Records Administration) (44
U.S.C. 2101 a nasledujice), bude CBP obmedzovat on-line pristup k tdajom PNR pre autorizovanych CBP uziva-
telov (°) na dobu siedmich (7) dni, po ktorej sa pocet tradnikov s opravnenym pristupom k tidajom PNR este viac
zUZi pocas troch rokov a 6 mesiacov (3,5 roka) od ddtumu, kedy boli ddaje spristupnené (alebo ziskané)
z rezervacného systému prevddzkovatela osobnej leteckej dopravy. Po 3,5 rokoch budi udaje PNR, ktoré neboli
spristupnené pocas tejto doby, znicené. Udaje PNR, ktoré boli manudlne spristupnené pocas pociatoéného 3,5-
ro¢ného obdobia, presunie CBP do stboru odstranenych zdznamov (), kde zostant na obdobie 6smich (8) rokov
pred tym, ako budd znicené. Takyto harmonogram sa viak nebude vztahovat na tdaje PNR, ktoré sa tykaji
$pecifického vykondvacieho zdznamu (takéto tidaje zostand spristupnené pokial nebude vykondvaci zdznam ulozeny
v archive). Respektujiic PNR, ku ktorym md CBP priamy pristup (alebo ho ziska) z rezervacnych systémov prevadz-
kovatelov osobnej leteckej dopravy pocas trvania platnosti tychto zdvizkov, CBP sa prisposobi politikdm zadrzania
stanovenym v tomto odseku, bez ohladu na mozné ukoncenie platnosti zdvizkov v stlade s odsekom 46 tohto
dokumentu.

Bezpecnost pocitatového systému CBP

16. Oprdvnen{ zamestnanci CBP ziskajii pristup k PNR prostrednictvom uzatvoreného intranetového systému, ktory je
dokladne zakédovany a pripojenie naf sleduje Centrum pre colné Gdaje (Customs Data Center). Udaje PNR uloZené
v databdze CBP st spristupnené len na ,&itanie” (read only) pre zamestnancov s opravnenim, ¢o znamend, Ze podstata
udajov moze byt programovo formdtovand, ale nemozno ju zdvazne zmenitf prostrednictvom CBP Ziadnym
sposobom po tom, ako boli idaje spristupnené z rezervaéného systému prevadzkovatela osobnej leteckej dopravy.

17. Ziadna zahrani¢nd, federdlna, $titna, ani miestna agentira nemd priamy elektronicky pristup k tdajom PNR
prostrednictvom databdz CBP (vritane Interagency Border Inspection System — IBIS).

18. Podrobnosti tykajice sa pristupu k informécidm v databdzach CBP (napr. kto, kde, kedy (ddtum a cas) a akékolvek
opravy tidajov) sa automaticky zaznamendvaji a rutinne kontroluji prostrednictvom Office of Internal Affairs, aby sa
predislo neoprdvnenému pouZivaniu systému.

19. Len ur¢iti tradnici, zamestnanci alebo zmluvni pracovnici z informaénych technolégii (|) pracujici pre CBP (pod
dohladom CBP), ktorf tspesne presli osobnou previerkou, maji aktivne, heslom kryté konto v pocitacovom systéme
CBP a majii 4j oficidlne schvélenie na posudzovanie tidajov PNR a maja pristup k tidajom PNR.

20. Uradnici, zamestnanci a zmluvni pracovnici CBP musia kazdé dva roky absolvovat skolenie o bezpecnosti a ochrane
osobnych tdajov vritane zvlddnutia testu. Systém CBP tykajici sa kontroly sa pouZiva na monitorovanie
a potvrdenie sdladu s poziadavkami na bezpecnost a stikromie tdajov.

21. Neoprévneny pristup zamestnancov CBP k rezervaénym systémom prevadzkovatela osobnej leteckej dopravy alebo
k pocitacovému systému CBP, v ktorom st ulozené PNR, podlicha prisnemu disciplinirnemu konaniu (o moze
zahffiat aj ukoncenie zamestnaneckého pomeru) a moze viest k uvaleniu trestnych sankcii (pokuty, uvdznenie do
jedného roka, alebo oboje) (pozri titul 18, United States Code, sekcia 1030).

22. Politika CBP a prdvne predpisy ustanovujd aj prisne disciplindrne konanie (¢o moze zahfiat aj ukoncenie zamest-
nania), ktoré mozno zahdjit voci ktorémukolvek zamestnancovi CBP, ktory zverejnil informécie z pocitacového
systému CBP bez tradného oprdvnenia (titul 19, Code of Federal Regulations, sekcia 103.34).

23. Trestné postihy (vritane pokut, uvdznenia do jedného roku, alebo oboje) mozno vymerat kazdému dradnikovi alebo
zamestnancovi v Spojenych $tdtoch za zverejnenie tidajov PNR, ktoré ziskal pocas svojho zamestnania, v pripade,
ked' prévo nepovoluje takéto zverejnenie (pozri titul 18, United States Code, sekcie 641, 1030, 1905).

(%) Uzivatelia CBP s oprévnenym pristupom zhffaji pracovnikov priradenych do analytickych jednotiek v detasovanych pracoviskdch, tak
ako zamestnancov priradenych do Nérodného riadiaceho centra. Ako uz bolo uvedené, osoby, ktoré sii poverené tdrzbou, rozvijanim
a kontrolou tdajov PNR, maju tiez pristup k takymto tidajom v rdmci takto obmedzenych tudajov.

(’) Aj ked zdznam PNR nie je technicky odstrdneny, ked sa prestva do siboru odstrinenych zdznamov, je ulozeny ako ,surové“ tdaje
(také, z ktorych sa nedd okamzite vyhladdvat, preto nie sii pouzitelné pre ,tradicné“ vySetrovania presadzovania préva) a k dispozicii je
len pre zamestnancov Office of Internal Affairs pre CBP s opravnenym pristupom (v niektorych pripadoch aj pre Office of the Inspector
General v stvislosti s auditmi) a pre zamestnancov zodpovednych za Gdrzbu databizy v CBP Office of Information Technology na baze
potrebnych informdcif.

(®) Pristup zmluvnych pracovnikov k tdajom PNR, ktoré sa nachddzaji v pocitacovom systéme CBP, bude obmedzeny na osoby
zamestnané CBP na dohodu za ti¢elom pomoci pri Gdrzbe a vyvoji pocitacového systému CBP.
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Zaobchddzanie a ochrana idajov PNR prostrednictvom CBP

24.

25.

26.

27.

CBP zaobchddza s informaciami PNR, ktoré sa tykaji osob akejkolvek $tdtnej prislusnosti alebo z akejkolvek krajiny
trvalého pobytu ako s citlivymi pri vyndtitelnosti prava, dévernymi osobnymi informdciami subjektu Gdajov a ako
s dovernymi obchodnymi informdciami prevddzkovatela osobnej leteckej dopravy, preto nebude takéto tdaje
zverejiiovat, okrem pripadov, ktoré sa uvddzaju v tychto zdvizkoch, alebo ak to vyzaduje pravny poriadok.

Zverejnenie tidajov PNR sa vSeobecne riadi Zdkonom o slobodnom pristupe k informdcidm (Freedom of Information
Act - FOIA) (titul 5, United States Code, sekcia 552), ktory povoluje komukolvek (bez ohladu na $titnu prislusnost
alebo krajinu trvalého pobytu) pristup k zdznamom Federalnej agenttiry USA s vynimkou ked si zdznamy (alebo ich
Cast) chrdnené pred zverejnenim na zdklade uplatnitelnej vynimky podla FOIA. Medzi vynimky patri ked FOIA
povoluje agentiire nezverejiiovat zdznamy (alebo ich Cast) v pripade dovernych obchodnych informdcii, kde by
zverejnenie sposobilo jasny neoprdvneny zdsah do osobnej sféry, alebo kde st informacie zozbierané na ucely
uplatnenia préva do tej miery, Ze zverejnenie by mohlo logicky sposobit neoprévneny zdsah do osobnej sféry (titul
5, United States Code, sekcie 552(b)(4), (6), (7)(C)).

Prévne predpisy CBP (titul 19, Code of Federal Regulations, sekcia 103.12), ktoré riadia spractvanie Ziadosti
o informdcie (ako st ddaje PNR) v stlade s FOIA, $pecificky stanovuji, Ze (s vyhradou urcitych vymedzenych
vynimiek v pripade Ziadosti subjektu tidajov) sa poziadavky na zverejnenie podla FOIA nevztahujd na zdznamy CBP,
ak sa tykaji: 1. dovernych obchodnych informdcif; 2. materidlu, ktory zasahuje do sikromnej sféry a pri jeho
zverejneni by doslo k jasnému neoprdvnenému zdsahu do osobnej sféry; 3. informdcii zozbieranych na ucely
uplatnenia préva do tej miery, Ze zverejnenie by mohlo logicky sposobit neoprdvneny zdsah do osobnej sféry (°).

CBP zaujme poziciu v stvislosti s administrativnymi alebo stidnymi konaniami, ktoré vzidu na zdklade poziadaviek
FOIA pre informdcie PNR, ktoré sa spristupiiuji od prevadzkovatela osobnej leteckej dopravy, Ze takéto zaznamy st
vynaté zo zverejiovania na zdklade FOIA.

Presun ddajov PNR pre ostatné vlidne drady

28.

29.

30.

31.

S vynimkou presunov medzi CBP a TSA podla odseku 8 tohto dokumentu, sticasti ministerstva pre vndtornd
bezpecnost (Department of Homeland Security, DHS) budt pokladané za ,tretie agenttiry”, ktoré budi podlichat
tym istym pravidldim a podmienkam pre zdielanie ddajov PNR ako aj ostatné vlidne drady mimo DHS.

CBP bude podla svojho uvdzenia poskytovat tdaje PNR len tym vlddnym tradom vrdtane zahrani¢nych vladnych
tradov, ktoré sa zaoberaji bojom proti terorizmu alebo vyndtitelnostou prava, posudzujic pritom pripad od
pripadu a na dcely prevencie a boja proti priestupkom definovanym v odseku 3 tohto dokumentu (drady,
s ktorymi by CBP mal zdielat takéto tdaje sa budi dalej nazyvat ,vybrané tirady”).

CBP bude odovodnenym sposobom vyuZivat svoje uvéZenie, aby mohol presunit tidaje PNR na urcené ciele. CBP
najprv stanovi, ¢i dovod na zverejnenie tidajov PNR inému vybranému dradu spliia podmienky stanoveného tcelu
(pozri odsek 29 tohto dokumentu). Ak ich spliia, CBP urci, ¢i je vybrany drad zodpovedny za prevenciu, vyse-
trovanie alebo Zalovanie pri poruseni alebo vyméhani alebo implementicii $tatiitu alebo prdvneho predpisu, ktory sa
na dany ucel vztahuje v pripade, Ze si je CBP vedomy nédznakov porusenia alebo mozného porusenia prava.
Skutkovéd podstata zverejnenia sa bude musiet prehodnotit v zmysle vietkych uvedenych okolnosti.

Na tcel reguldcie distribticie tidajov PNR, ktoré mozno zdielat s ostatnymi vybranymi tdradmi, sa CBP povazuje za
Jmajitela“ tidajov a takéto vybrané drady st zaviazané vyslovnymi podmienkami zverejnenia na: 1. pouzitie ddajov
PNR len na tcely stanovené v odsekoch 29 a 34, podla toho, ¢o plati; 2. zabezpecenie riadnej likviddcie informdcif
PNR, ktoré sa ziskali, v silade s postupmi vybranych tdradov pre zachovanie zdznamov; a 3. ziskanie vyslovného
splnomocnenia CBP na akikolvek dalsiu distribticiu. Ak vybrany drad zlyhd pri re$pektovani podmienok presunu,
moze dojst k vySetrovaniu pripadu DHS Chief Privacy Officer a mdze vybranému tradu odobraf privo na dalie
ziskavanie tdajov PNR od CBP.

(°) CBP sa bude tejto vynimky uniformne dovoldvat bez ohladu na $titnu prislusnost alebo krajinu trvalého pobytu subjektu tdajov.
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32.

33.

34.

35.

Kazdé zverejnenie tdajov PNR prostrednictvom CBP bude podmienené zaobchddzanim agentdry s tymito tdajmi
ako s dovernymi obchodnymi informdciami a ako s dovernymi osobnymi informdciami subjektu udajov citlivymi
pre vyndtitelnost préva tak, ako je to stanovené v odsekoch 25 a 26 tohto dokumentu, ¢o by sa malo povazovat za
vynimku zo zverejiiovania podla Zakona o slobodnom pristupe k informacidm (5 U.S.C. 552). Dalej bude prijfma-
telskej agentdre odpordcané, ze dalsie zverejnenie takychto informdcii nie je povolené bez vyslovného stihlasu zo
strany CBP. CBP nebude povolovat dal3i presun ddajov PNR na iné tcely ako tie, ktoré s uvedené v odsekoch 29,
34 alebo 35 tohto dokumentu.

Osoby zamestnané vo vybranych tiradoch, ktoré zverejnia idaje PNR bez riadneho oprdvnenia, mozu byt vystavené
trestnym postihom (titul 18, United States Code, sekcie 641, 1030, 1905).

Ziadne ustanovenie tohto dokumentu nesmie branif v pouzivani alebo zverejiiovani PNR tddajov pre relevantné
vlddne trady, ked je takéto zverejnenie potrebné pri ochrane dolezitych zdujmov subjektu tidajov alebo inych o0sob,
hlavne v stvislosti so zdvaznymi zdravotnymi rizikami. Zverejnenia z tychto dovodov budi predmetom tych istych
podmienok na presun tdajov, ktoré sii stanovené v odsekoch 31 a 32 tychto zdvizkov.

Ziadne ustanovenie v tychto zdvizkoch nesmie brénit v pouzivani alebo zverejiovani idajov PNR pri trestnoprav-
nych procesoch, alebo ak sa to inak pravne vyzaduje. CBP bude varovat Eurépsku komisiu, ¢o sa tyka uzdkonovania
legislativy USA, ktord moZze vyznamne ovplyvnif ustanovenia tychto zavizkov.

Oznam, pristup a moZnosti ndhrady pre subjekty ddajov PNR

36.

37.

38.

39.

Q)

CBP poskytne informdcie cestujicej verejnosti tykajiice sa poziadavky PNR a otdzok spojenych s ich pouzitim (t. j.
vSeobecné informdcie tykajice sa tradu, ktory mé na starosti zhromazdovanie Gdajov, ciela zhromazdovania tadajov,
ochrany tdajov, zdielania tdajov, totoZnosti zodpovedného tradnika, vyuzitelnych postupov na néhradu
a kontaktnych tdajov pre osoby, ktoré maji otdzky alebo dotazy atd., na umiestnenie na webové stranky CBP,
v cestovnych brozirach, atd.).

Poziadavky subjektu tidajov (takisto zndmeho ako ,Ziadatelia prvej strany*) na ziskanie képie tidajov PNR ulozenych
v databdzach CBP sii upravené v Zdkone o slobodnom pristupe k informédcidm (FOIA). Takéto poziadavky mozno
adresovat: Freedom of Information Act (FOIA) Request, U.S. Customs and Border Protection, 1300 Pennsylvania
Avenue, N.W., Washington, D.C. 20229, pri postovom styku; takdto poziadavku mozno odoslat aj na Disclosure
Law Officer, U.S. Customs and Border Protection, Headquarters, Washington, D.C. Dalsie informécie tykajiice sa
postupov na tvorbu poziadaviek na zdklade FOIA mozno ndjst v sekcii 103.5 titul 19 U.S. Code of Federal
Regulations. V pripade, ked ide o poziadavku prvej strany, skutocnost, Ze CBP inak povazuje ddaje PNR za doverné
osobné informdcie subjektu ddajov a doverné obchodné informécie prevddzkovatela osobnej leteckej dopravy
sposobi, ze OCPH ich nepouzije ako zdklad podla FOIA na zadrZanie tidajov PNR od subjektu tdajov.

Za urcitych vynimoc¢nych okolnosti moze CBP uplatiiovat svoje pravomoci v sulade s FOIA na popretie alebo
odklad zverejnenia vietkych (skor vsak Casti) zdznamov PNR Ziadatelovi prvej strany, podla titulu 5, United States
Code, sekcia 552(b) (napr. ak sa ocakdva, Ze ,zverejnenie podla FOIA moze oddvodnene zasahovat do procesov pre
vyndtitelnost prava“ alebo ,by sa zverejnili techniky a postupy pre vySetrovanie vynatitelnosti prava“ (...), od ktorych
by sa mohlo odovodnene ocakdvat, Ze sposobia riziko obchddzania prava“). Na zdklade FOIA, ktorykolvek Ziadatel
mé opravnenie administrativne alebo siidne napadnit rozhodnutie CBP o nevydani informdcif (pozri 5 U.S.C. 552
(a) (4) (B); 19 CFR 103.7-103.9).

CBP sa pokusi opravit (1% tdaje na poziadanie cestujicich a clenov posidky, prevadzkovatelov osobnej leteckej
dopravy alebo tradov na ochranu tdajov (DPAs) v clenskych stitoch EU (do tej miery, do ktorej st 3pecificky
oprdvnené na zdklade subjektu tdajov), kde CBP stanovi, Ze takéto tdaje st obsiahnuté v jeho databdzach a tiprava
je opodstatnend a dostatocne podlozend. CBP bude informovat niektory z vybranych tradov, ktory dostal takéto
udaje PNR o akejkolvek oprave obsahu tykajiicej sa danych tidajov PNR.

Co sa tyka ,opravy“, CBP si Zeld, aby bolo jasné, ze nebude mat opravnenie revidovat ddaje v rdmci zdznamu PNR, ku ktorym md

pristup prostrednictvom prevddzkovatelov osobnej leteckej dopravy. Vytvori sa skor samostatny zdznam pripojeny k zdznamu PNR,
v ktorom sa poznadi, Ze tdaje sa povazuji za nesprdvne, ako aj riadna oprava. Konkrétne, CBP uvedie poznamku, Ze druhotny
zdznam preverenia cestujiiceho (passengerfs secondary examination record) vyjadruje, Ze urcité Gdaje v PNR nemusia byt, alebo nie st
spravne.
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40. Poziadavky na opravu ddajov PNR, ktoré st obsiahnuté v databdze CBP, a staznosti jednotlivcov na zaobchddzanie
s tidajmi PNR zo strany CBP mozZno podat priamo alebo prostrednictvom relevantného DPA (do tej miery, v akej je
$pecificky oprdvneny na zdklade subjektu tidajov): Assistant Commissioner, Office of Field Operations, U.S. Bureau
of Customs and Border Protection, 1300 Pennsylvania Avenue, N.W., Washington, D.C. 20229.

41. V pripade, Ze staznost sa nedd vybavit na trovni CBP, staznost mozno adresovat v pisomnej forme Chief Privacy
Officer, Department of Homeland Security, Washington, DC 20528, ktory zhodnoti situdciu a vynasnazi sa vyriesit
staznost (11).

42. NavySe DHS Privacy Office sa bude prednostne zaoberat staznostami, ktoré mu budi adresované od DPA v ¢lenskych
§tatoch Eurépskej tinie v mene obéana s trvalym pobytom v EU do tej miery, do akej poveril DPA konat v jeho
alebo jej mene, a domnieva sa, Ze jeho staznost o ochrane tdajov tykajicich sa PNR nebola uspokojivo vybavend
prostrednictvom CBP (tak ako je to stanovené v odsekoch 37 — 41 tychto zdvizkov) alebo prostrednictvom DHS
Privacy Office. Privacy Office podd sprdvu o svojich zdveroch a vydd odportcania DPA alebo tym DPA, ktorych sa
tykaji prijaté opatrenia, ak nejaké si. DHS Chief Privacy Officer (riaditel) zaradi do svojej spravy pre Kongres otizky
tykajiice sa poctu, podstaty a rieSenia staznosti, ktoré sa tykaji zaobchddzania s osobnymi tdajmi, ako si PNR ('2).

Otédzky zhody

43. CBP spolo¢ne s DPA sa zavazuje vykondvat raz do roka alebo castejsie, ak sa na tom jednotlivé strany dohodnd,
spolo¢ny posudok s Eurdpskou komisiou s patri¢nou tGcastou predstavitelov eurépskych tdradov pre vyndtitelnost
prdva afalebo tradov clenskych $titov Eurdpskej tnie (%) o implementacii tychto zdvizkov, s cielom efektivneho
priebehu procesov opisanych v tychto zdvizkoch.

44, CBP bude vyddvat nariadenia, smernice alebo iné politické dokumenty, ktoré budii obsahovat vyjadrenia tohto
dokumentu, aby sa zabezpecila zhoda s tymito zdvizkami u tradnikov, zamestnancov a zmluvnych pracovnikov
CBP. Ako je uvedené v tomto dokumente, zlyhanie tradnika, zamestnanca a zmluvného pracovnika CBP pri
dodrziavani politk CBP zaclenenych v tomto ohlade moze vyustit do prijatia prisnych disciplindrnych opatreni
a trestnych sankcii, podla toho, ¢o plati.

Reciprocita

45. V pripade, Ze systém identifikdcie cestujiicich lietadlom je implementovany v Eurépskej tnii, Co si vyzaduje, aby
prevadzkovatelia osobnej leteckej dopravy zabezpedili dradom pristup k ddajom PNR o osobéch, ktorych aktudlna
cesta zahffia let do alebo z Eurdpskej tinie, CBP md, striktne vzaté, na zdklade reciprocity podnietit spoluprcu
aerolinif so sidlom v USA.

Revizia a ukondenie platnosti zdvizkov

46. Tieto zdvdzky st platné na obdobie troch rokov a Siestich mesiacov (3,5 roka) pocinajiic diiom, kedy dohoda medzi
Spojenymi $tdtmi a Eurdpskym spolocenstvom nadobudne platnost, oprdviiujic spracovanie idajov PNR prevadz-
kovatelmi osobnej leteckej dopravy na tcely presunu takychto tidajov pre CBP, v stilade so smernicou. Po uplynuti
dvoch rokov a siestich mesiacov (2,5 roka) od nadobudnutia platnosti tychto zavazkov, CBP spolo¢ne s DPA budd
iniciovat diskusie s Komisiou na tcel rozsirenia zaviazkov a prijatia akychkolvek podpornych opatreni na zéklade
spolo¢ne prijatelnych podmienok. Ak sa nedosiahnu Ziadne vzdjomne prijatelné Gpravy pred vyprsanim platnosti
tychto zdvazkov, zdvizky prestani platit.

(") DHS Chief Privacy Officer (riaditel) je nezdvisly od ktoréhokolvek riaditelstva v rdmci ministerstva pre vntitorni bezpecnost DHS
(Department of Homeland Security), je Statutdrne povinny zabezpecit, aby boli osobné tidaje pouzité takym sposobom, ktory zodpovedd
relevantnym pravnym predpisom (pozri pozndmku 13). Rozhodnutia Chief Privacy Officer s zévdzné pre ministerstvo a nemdzu byt
zrudené na politickom zdklade.

Na zdklade sekcie 222 Homeland Security Act z roku 2002 (,zdkon®) (Public Law 107 - 296, z 25. novembra 2002), Privacy Officer for
DHS je povereny vykondvanim ,posudku o dosahu na stikromie navrhnutych predpisov ministerstva o ,sikromi osobnych informacif
vratane tych osobnych informdcii, ktoré st zhromazdované, a o pocte zasiahnutych ludi“ a kazdoro¢ne musi podat spravu Kongresu
o ,aktivitich ministerstva, ktoré zasahujii do sikromia...“. Sekcia 222(5) zdkona vyslovne nariaduje DHS Privacy Officer vypocut
a podat spravu Kongresu o vietkych ,staznostiach na porusenie stikromia“.

O zloZeni timov sa obidve strany navzdjom dopredu obozndmia, ¢o moze zahffiat patricné drady, ktoré majii na starosti sitkromie/
ochranu tdajov, colnt kontrolu a iné formy vyniititelnosti prava, pohraniént bezpecnost afalebo leteckii bezpecnost. Ziicastnené
tdrady budd povinné ziskat nevyhnutné vyhldsenie o bezpecnosti a budi dodrziavat dovernost diskusii a dokumenticie, ku ktorym
mozu ziskat pristup. Dovernost viak nebude prekdzkou pre ziadnu stranu na vypracovanie patri¢nej spravy o vysledkoch spolo¢ného
posudku pre svoje prislusné kompetentné drady vritane Kongresu USA a Eurépskeho parlamentu. Za ziadnych okolnosti vsak
ziicastnené trady nesmi zverejnit osobné ddaje subjektu ddajov; zdcastnené trady tieZ nesmd zverejnit neverejné informdcie, ktoré
vyplyvajii z dokumentov, ku ktorym ziskali pristup, ani informdcie operacnej alebo internej agentiry, ku ktorym ziskali pristup pocas
tvorby spolo¢ného posudku. Obe strany sa spolocne dohodnii na podrobnych metédach pre spolo¢ny posudok.

(12

(13
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Ziadne siikromné privo alebo precedens nevznikli

47.

48.

Tieto zévazky nevytvdrajl, ani neudeluji Ziadne prdvo alebo prospech Ziadnej osobe ani strane, stkromnej ¢i
verejnej.

Ustanovenia tychto zdvizkov nestanovuji precedens na Ziadne budiice diskusie s Eurépskou komisiou, Eurépskou
tniou, ani Ziadnou pribuznou entitou, alebo tretim $tdtom, ¢o sa tyka presunu akejkolvek formy tdajov.

11. mdja 2004
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PRILOHA ,A*
Zlozky ddajov PNR poZadovanych CBP od previdzkovatelov osobnej leteckej dopravy

Kéd vyhladévaca zdznamu PNR

Détum rezervécie letu

Détum|y pldnovanejfych cesty/ciest

Meno cestujiceho

Ostatné mend na PNR

Adresa

Vsetky formy informécii o platbe

Adresa na tcte

Kontaktné telefénne ¢isla

Vsetky lety pre $pecifické PNR

Informécie o Castom cestujicom (vztahuje sa na nalietané mile a adresu (adresy))
Cestovnd agenttra

Pracovnik cestovnej agentiry

Kéd na zdielanie informécii ZMPC

Stddium cesty daného cestujticeho (Travel status)
Rozptylené[rozdelené informécie PNR

E-mailova adresa

Pole s tidajmi na letenke

Vseobecné pozndmky

Cislo letenky

Cislo sedadla

Détum vydania listka

Udaje o cestujiicom, ktory sa nedostavil a md pritom rezervaciu
Cisla batozinovych visaciek

Informdcia o cestujiicom, ktory sa dostavil bez rezervicie (Go show information)
Informdcie OSI

Informécie SSI/SSR

Ziskané z informdcii

Vsetky doterajsie zmeny v PNR

Pocet cestujiicich na PNR

Informécie o sedadle

Jednosmerny listok

Akékolvek informdcie APIS (Advanced Passanger Information System)
Polia ATFQ (Automatic Ticketing Fare Quote)




